Convenio N° 017-2021 entre el
Servicio Nacional de Areas Naturales
Protegidas por el Estado-SERNANP y

El Gobierno Regional de Ancash

GOBIERNO REGIONAL DE ANCASH

“Afio del Bicentenario del Perd: 200 afios de Independencia”

CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL PARA LA

EJECUCION DE PROYECTO DE INVERSION ENTRE EL SERVICIO NACIONAL DE

AREAS NATURALES PROTEGIDAS POR EL ESTADO Y EL GOBIERNO
REGIONAL DE ANCASH

Conste por el presente documento, el Convenio Especifico de Cooperacion
Interinstitucional, en adelante el CONVENIO, que celebran el SERVICIO NACIONAL
DE AREAS NATURALES PROTEGIDAS POR EL ESTADO, a quien en adelante se le
denominara “SERNANP”, con RUC N° 20478053178, debidamente representada por
su Jefe Institucional, Abg. Nonally Pedro Gamboa Moquillaza, identificado con DNI N°
08207763, designado por Resolucion Suprema N° 025-2011-MINAM, con domicilio legal
en la Calle Diecisiete, N° 355, Urb. El Palomar, distrito de San Isidro, provincia y
departamento de Lima; y de la otra parte el GOBIERNO REGIONAL DE ANCASH, con Registro
‘ Unico de Contribuyentes — RUC N° 20530689019, con domicilio legal en Campamento
7]l Vichay s/n, Distrito de Independencia, provincia de Huaraz, departamento de Ancash,
debidamente representado por el Gobernador Regional Ing. Henry Augusto Borja
Cruzado identificado con DNI N° 42482191 acreditado mediante Resolucién N° 0163-
2021-JNE, a quien en adelante se le denominard GOBIERNO REGIONAL; y que en
conjunto se les denominara LAS PARTES, en los términos y condiciones que se
especifican en las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha 04 de enero del 2017, la Oficina de Planeamiento y Presupuesto del
Ministerio del Ambiente remitié el Informe técnico N° 001-2017-MINAM/SG/OPP/UPI a
través del cual se declara la viabilidad del proyecto de inversién publica “Mejoramiento
del servicio de conservacién de la biodiversidad del Parque Nacional Huascaran,
provincias Recuay, Huaraz, Carhuaz, Yungay, Huaylas, Pomabamba, Mariscal
Luzuriaga, Huari, Bolognesi y Asuncion, departamento de Ancash”, con cédigo tnico N°
2323856, a quien adelante se le denominara el PROYECTO.

Con fecha 06 de noviembre del 2019, se suscribié el Acta de compromiso para la

con el Programa Presupuestal 0057.

Con fecha 04 de setiembre del 2020, se llevo a cabo una reunién virtual entre la Gerente
General del Gobierno Regional de Ancash, el Gerente de Infraestructura del Gobierno

Regional, la Jefatura del Parque Nacional Huascaran, la Directora de Inversiones
Descentralizadas de Proinversion — de Pro Invierte de la PCM, y el jefe de la Oficina de
@Eﬁa&aneamiento y Presupuesto del SERNANP, para exponer el PROYECTO.........
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En este sentido, el SERNANP y el GOBIERNO REGIONAL articulan acciones con la
finalidad de realizar inversiones orientadas a la conservacién de la biodiversidad en el

DEL SERNANP

El SERNANP, creado mediante Decreto Legislativo N° 1013 — Ley de Creacion,
organizacion y funciones del Ministerio del Ambiente, es un Organismo Publico
Tecnico Especializado, con personeria juridica de derecho publico interno,
constituyéndose en pliego presupuestal adscrito al Ministerio del Ambiente. El
SERNANP ejerce sus competencias a nivel nacional y tiene su sede principal en
la ciudad de Lima, contando con oficinas desconcentradas para gestionar las
Areas Naturales Protegidas de administracién nacional, incluyendo las Areas
Naturales Protegidas marinas y costeras, en donde desarrolla sus actividades.
Es el ente rector del Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas por el
Estado (SINANPE) y se constituye en su autoridad técnico — normativa,
asegurando su funcionamiento como sistema unitario.

DEL GOBIERNO REGIONAL

El Gobierno Regional de Ancash, de conformidad con la Ley N° 27867 — Ley
Organica de Gobiernos Regionales y sus modificatorias, es una persona juridica
de derecho publico, con autonomia politica, econdmica y administrativa, que
organiza y conduce la gestion publica de acuerdo a las competencias sefialadas
en la Ley Orgéanica de Gobiernos Regionales. Asimismo, tiene por finalidad
esencial fomentar el desarrollo regional sostenible, promoviendo la inversion
publica y privada y el empleo, garantizando el ejercicio pleno de los derechos y
la igualdad de oportunidades de sus habitantes, de acuerdo con los planes y
programas nacionales, regionales y locales de desarrollo. Siendo ademas que
conforme lo sefiala la Ley N° 27902, Ley que modifica la Ley Organica de
Gobiernos Regionales, para regular la participacion de los alcaldes provinciales
y la sociedad civil en los Gobiernos Regionales y fortalecer el proceso del

coordinacion con los gobiernos locales, las reservas y areas naturales protegidas
regionales que estan comprendidas integramente dentro de su jurisdiccion, asi
como los territorios insulares conforme a Ley. Adicionalmente, el Gobierno
Regional del Ancash es una entidad publica que se encuentra sujeta a las
disposiciones del Sistema Nacional de Programacion Multianual y Gestién de
Inversiones.

\.as partes suscriben el presente CONVENIO amparados en los sigui\@@ty\% ispositivos:
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Ley N° 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales.

Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacién y modificatorias.

Ley N° 26834, Ley de Areas Naturales Protegidas y su Reglamento aprobado por
Decreto Supremo N° 038-2001-AG.

Ley N° 26821, Ley Organica para el Aprovechamiento Sostenible de los Recursos
Naturales.

Ley N° 26839, Ley sobre la Conservacion y Aprovechamiento Sostenible de la
Diversidad Bioldgica y su Reglamento aprobado por Decreto Supremo N° 068-2001-
PCM.

Ley N° 28611, Ley General del Ambiente.

Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, a través del cual se aprueba el Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444, Ley de Procedimiento Administrativo General y
modificatorias.

Decreto Supremo N° 009-2014-MINAM, que aprueba la Estrategia Nacional de
Diversidad Bioldgica al 2021 y su Plan de Accién para el periodo 2014-2018.
Decreto Supremo N° 006-2008-MINAM, que aprueba el Reglamento de
Organizacion y Funciones del Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por
el Estado.

Decreto Supremo N° 016-2009-MINAM, que aprueba la actualizacién del Plan
Director de las Areas Naturales Protegidas.

Decreto Supremo N° 0622-75-AG, del 01.07.1975 a través del cual se crea el Parque
Nacional Huascaran, con una superficie de 340,000 hectareas en 10 provincias del
departamento de Ancash.

Decreto Supremo N° 284-2018-EF, a través del cual se aprueba el Reglamento del
Decreto Legislativo N° 1252, Decreto Legislativo que crea el Sistema Nacional de
Programacién Multianual y Gestion de Inversiones.

Decreto Supremo N° 242-2018-EF, a través del cual se aprueba el Texto Unico
Ordenado del Decreto Legislativo N° 1252, Decreto Legislativo que crea el Sistema
Nacional de Programacién Multianual y Gestién de Inversiones.

Decreto Legislativo N° 1013, Numeral 2, Segunda Disposicion Complementaria
Final, que crea el Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado yém ............... s g
su modificatoria con Decreto Legislativo N° 1039. Kok A
Resolucion Directoral N°001-2019-EF-63.01, a través del cual se aprueba la s RNAN S
Directiva N° 001-2019-EF/63.01, Directiva General del Sistema Nacional de '
Programacion Multianual y Gestién de Inversiones.

Resolucién Directoral N° 004-2019-EF/63.01, que aprueba instrumentos
metodoldgicos en el marco del Sistema Nacional de Programaciéon Multianual y
Gestion de Inversiones y dicta otras medidas.

Resolucion Ministerial N° 178-2019-MINAM, que aprueba los lineamientos para la
Formulacién de Proyectos de Inversion en las tipologias de ecosistemas, especies
y apoyo al uso sostenible de la biodiversidad.
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CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO

*| El objeto del presente CONVENIO es establecer los términos, responsabilidades y
7 obligaciones del SERNANP y del GOBIERNO REGIONAL para |a fase de ejecucion del
proyecto de inversién publica “Mejoramiento del servicio de conservacion de la
biodiversidad del Parque Nacional Huascaran, provincias Recuay, Huaraz, Carhuaz,
Yungay, Huaylas, Pomabamba, Mariscal Luzuriaga, Huari, Bolognesi y Asuncion,
departamento de Ancash”, con codigo Unico N° 2323856.

El objeto, asi como las obligaciones y derechos que se deriven del presente
CONVENIO, deberan enmarcarse en concordancia con lo normado por los dispositivos
legales vigentes que rigen a las instituciones; y, demas normativa de la materia.
Cualquier compromiso, obligacion o derecho derivado u otorgado en inobservancia de
N lo dispuesto por la presente clausula devendra en nulo e inexigible.

NCLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES DEL GOBIERNO

Registrar el presente Convenio, en el Formato de Registro de los proyectos de
inversién en el Banco de Inversiones. Sin dicho registro, el presente CONVENIO
no surtira efectos en el Sistema Nacional de Programaciéon Multianual y Gestion
de Inversiones del Ministerio de Economia y Finanzas (MEF)

Garantizar la participacion del personal técnico del GOBIERNO REGIONAL para
la implementacion del PROYECTO del presente CONVENIO.

Considerar en la Programacién Multianual de Inversiones del GOBIERNO

REGIONAL, el PROYECTO objeto del presente CONVENIO para su ejecucion <gews Ads;
en el ejercicio presupuestal. §° VB %

PROYECTO, en coordinacién con la Jefatura del Parque Nacional Huascaran y %‘-’o
la Direccidon de Gestion de Areas Naturales Protegidas del SERNANP, a través
de la empresa seleccionada para la ejecucion via modalidad Oxl.

Encargarse de la elaboracion del expediente técnico y/o estudio definitivo de}%’"\!aswgi‘; s

~ZERNANT”

Solicitar la consistencia técnica del proyecto a la Unidad Formuladora del
SERNANP.

Gestion de Inversiones — Invierte.pe del MEF, y del Sistema Nacional de

Evaluacién de Impacto Ambiental — SEIA del Ministerio del Ambiente (MINAM),

__asi como de las Areas Naturales Protegidas, en coordinacion c%@@gﬁg}ura del
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Parque Nacional Huascaran y la Direccion de Gestion de las ANP del SERNANP
de acuerdo a la modalidad Oxl.

Registrar en el Banco de Inversiones del MEF el expediente técnico aprobado,
las modificaciones del expediente, asi como la ejecucién y cierre del proyecto de
inversién.

Son obhgamones y atribuciones del SERNANP:

Actualizar el estudio de pre inversion cuando sea requerido.

Realizar el cambio de la Unidad Ejecutora de Inversiones en el Banco de
Inversiones del MEF a solicitud del GOBIERNO REGIONAL.

Autorizar la intervencién del GOBIERNO REGIONAL a través del PROYECTO
en el Parque Nacional Huascaran, el cual debera cefiirse al Plan Maestro vigente
del ANP y demas documentos de gestion, de conformidad a lo establecido en la
Ley N° 26834, Ley de Areas Naturales Protegidas y su reglamento, en
coordinacion con la Jefatura del Parque Nacional Huascaran, Oficina de
Administracion y la Direccién de Gestién de las Areas Naturales Protegidas del
SERNANP.

Brindar asistencia técnica en los aspectos de su competencia para la elaboracién
del expediente técnico y/o estudio definitivo del PROYECTO.

Facilitar la informacion existente a solicitud del GOBIERNO REGIONAL para su
utilizacion en la elaboracion del expediente técnico del PROYECTO.

Emitir la consistencia técnica del PROYECTO.
En la fase de funcionamiento, se compromete a asumir el financiamiento de la

operacién y mantenimiento de las intervenciones del PROYECTO ubicadas al
interior del Parque Nacional Huascaran.

CLAUSULA SETIMA DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

RDd(‘fﬁM tjn Yaicy)
2 Gerenle Goneral

.—:1

S L.RN h&/



GOBIERNO REGIONAL DE ANCASH

“Afio del Bicentenario del Perd: 200 afios de Independencia”

ediante Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, LAS PARTES declaran expresamente
ue el presente CONVENIO es de libre adhesién y separacion para LAS PARTES.

CLAUSULA OCTAVA: MECANISMOS OPERATIVOS

Para la ejecucién de los compromisos asumidos en el presente CONVENIO, el
SERNANP y el GOBIERNO REGIONAL, a través de los coordinadores
convienen en elaborar y aprobar Planes de Trabajo o Planes Operativos Anuales
que determinen las actividades a implementar en el marco del presente
CONVENIO.

Una vez designados los coordinadores de ambas partes, de acuerdo a la
Clausula Novena del presente CONVENIO, a convocatoria de cualquiera de LAS
PARTES, se reuniran para identificar las actividades prioritarias que
conformaran los Planes de Trabajo para ser implementados en el marco del
presente CONVENIO.

El procedimiento a seguir es el siguiente:

a) Los planes de trabajo a elaborar y ejecutar por el SERNANP a través de la
Jefatura del Parque Nacional de Huascaran y el GOBIERNO REGIONAL a
través de la Gerencia Regional de Desarrollo Econémico — Direccidn
Regional de Comercio Exterior y Turismo deberan detallar las actividades,
cronogramas y presupuestos especificos.

b) Los Planes de Trabajo constituyen documentos dinamicos, susceptibles de
ser reajustados de acuerdo a las condiciones que se presenten en su
ejecucion.

c) Los Coordinadores, elaboraran un informe semestral y un informe anual,
conteniendo las actividades desarrolladas segun el Plan de Trabajo;
asimismo deberan de precisar los avances logrados en el marco del & y
presente CONVENIO, los cuales seran remitidos a la Oficina de &

@

Planeamiento y Presupuesto del SERNANP, y al GOBIERNO REGIONAL. ©
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CLAUSULA NOVENA: COORDINACION DEL CONVENIO

Las coordinaciones para la ejecucion del presente CONVENIO, se realizaran a través
de:
Por el SERNANP: Jefatura del Parque Nacional de Huascaran.

Por el GOBIERNO REGIONAL: Gerente Regional de Desarrollo Econémico —
director (a) de la Direccion Regional de Comercio Exterior y Turismo
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La designacién de cada representante se formalizara, de ser el caso, mediante
comunicacion escrita. Asi como ante un cambio de representante debido a motivos que
impidan su continuidad como coordinador de alguna de LAS PARTES.

CLAUSULA DECIMA: FINANCIAMIENTO

El financiamiento de la elaboracién del expediente técnico y/o estudio definitivo y la
ejecucion del PROYECTO sera realizado por el GOBIERNO REGIONAL.

La operacién y mantenimiento de las inversiones realizadas al interior del Parque
Nacional de Huascaran seran financiadas por el SERNANP.

3PS recursos para la operaciéon y mantenimiento, deberan estar contemplados en el
mespectivo Plan Operativo Anual del Parque Nacional de Huascaran.

USULA DECIMO PRIMERA: DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

El CONVENIO entrara en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion y se extendera
c’; asta el registro del cierre del PROYECTO en el Banco de Inversiones del MEF, ey
pudiendo ser modificado o ampliado mediante Adenda, por comun acuerdo de LAS _;“se"a“"ees
HARTES, a menos que una de LAS PARTES comunique a la otra, por escrito y con d.*
reinta (30) dias de anticipacion, su intencién de dar por terminado el CONVENIO. Sin §_
perjuicio de ello, el presente convenio podra ser resuelto de conformidad con Io\-"é:"“&"“f.

establecido en el acapite 13.3 de la Clausula Décimo Segunda. 2.
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CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LA NO EXCLUSIVIDAD

) El presente CONVENIO de cooperacién no impedira a LAS PARTES, la celebracién o
gjecucion de acuerdos similares con otras entidades publicas o privadas, nacionales o
extranjeras, orientadas al cumplimiento de los fines institucionales

CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LA MODIFICACION, SUSPENSION Y
RESOLUCION

13.1. DE LA MODIFICACION

Toda modificacion de los términos u obligaciones contenidas en el presente
CONVENIO debera ser realizada mediante Adenda, la que debera constar por
escrito y ser suscrita bajo la misma modalidad y con las formalidades con que s
suscribe el presente documento.

DE LA SUSPENSION

13.2.1. El presente CONVENIO podra suspenderse cuando por caso fortuito o

fuerza mayor cualquiera de LAS PARTES qggdwposibilitada

temporalmente de continuar con sus obligaciones/,-@'\*tglbé’é’%kquedarén
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suspendidas tales obligaciones solamente por el tiempo que dure la
circunstancia o evento que determina la suspensién.

13.2.2. La parte imposibilitada de cumplir con sus obligaciones comunicara por
escrito a las otras partes la suspension, exponiendo las razones de ésta.

13.2.3. El plazo de suspension, a que se refiere la presente Clausula, se aplicara
por un periodo maximo de seis (06) meses. Vencido dicho plazo, sin que
se haya resuelto el motivo que origind la suspension, el presente
CONVENIO se resolvera de manera automatica, para lo cual cualquiera
de LAS PARTES comunicara a la otra el vencimiento del plazo de
suspension de seis (06) meses antes indicado y se procedera a la
resolucién del presente CONVENIO.

DE LA RESOLUCION
13.3.1. Son causales de resolucién del presente CONVENIO:

a) El incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos
estipulados en el presente CONVENIO. Para que la resolucion
opere, la(s) Parte(s) que la ejercite(n) cursara(n) a la (s) Parte (s)
infractora(s) una comunicacion de fecha cierta indicando la(s)
clausula(s) del CONVENIO incumplidas, con el sustento
correspondiente, otorgando un plazo no menor de quince (15) dias
ni mayor de treinta (30) dias habiles para que la(s) Parte(s) que
incumple(n) regularice(n) el cumplimiento de la prestacién o
compromiso debido; con copia a la(s) otra(s) parte(s) del
CONVENIO. Vencido dicho plazo sin que se produzca la
regularizacion, la(s) parte(s) interesada(s) dara(n) por resuelto el
CONVENIO automaticamente.

b) El acuerdo de resolucion adoptado por LAS PARTES, debera
constar por escrito, exponiendo las razones que deriven tal decisién.

c) Por suspension del CONVENIO por un plazo mayor a seis (06)(
meses.

v o
SISERNANY

13.3.2. En todos los casos, la resolucion surtira sus efectos a los treinta (30) dias
habiles siguientes a la notificacion de incumplimiento o acuerdo de
resolucion de la presente clausula.

13.3.3. La resolucién del CONVENIO no invalida los compromisos que se hayan
asumido, ni enerva el cumplimiento de la normativa pertinente.
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suscriben

14.3.

Para efectos que se deriven del presente CONVENIO, LAS PARTES que lo
suscriben fijan como sus domicilios los sefialados en la parte introductoria del
presente documento.

Toda comunicacion que deba ser cursada entre LAS PARTES se entendera
validamente realizada si es dirigida a los domicilios consignados en la parte
introductoria del presente CONVENIO.

Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia del presente CONVENIO
debera ser notificado a la otra parte a los domicilios consignados en la parte
introductoria con una anticipacion de quince (15) dias habiles.

AUSULA DECIMO QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LAS PARTES acuerdan que cualquier controversia o asunto no previsto en el
presente CONVENIO o relacionada con el mismo, sera resuelta mediante trato
directo entre ellas mismas, sobre la base de la buena fe y comun intencién;
Sin embargo, si persistiera la controversia, LAS PARTES de comUn acuerdo
decidiran si ésta se someterd a un arbitraje de derecho a cargo de un Arbitro
Unico, de acuerdo a las normas contenidas en el Reglamento de Arbitraje
Nacional del Centro de Conciliacién y Arbitraje Nacional e Internacional de la
Camara de Comercio de Ancash o a la jurisdiccion y competencia de los Jueces
y Tribunales del Distrito Judicial de Ancash.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: DISPOSICIONES FINALES

Las instituciones en forma conjunta revisaran periédicamente los alcances y AR

3
En sefial de conformidad con los términos del presente CONVENIO, ambas partes IA@
inglo,s ejemplares, en firma dlghgl igualmente validos, en la ciudad de Lima St
...... i), ¥ .. .dias del mes deRdeI 2021

Por el SERNANP
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